Justitieutskottets betdnkande
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Advokaters vittnesplikt och andra
processrattsliga fragor

Sammanfattning

I betdnkandet behandlas regeringens proposition 2009/10:182 Advokaters
vittnesplikt och andra processrattsliga fragor. | propositionen behandlas fré-
gor om advokaters vittnesplikt, aterbetalningsskyldighet i straffrittsliga
forfaranden och den frist inom vilken huvudférhandlingen med en héktad
ska hallas sedan &tal vackts.

I propositionen foreslds att huvudférhandlingen i méal med frihetsbero-
vade i tingsritt ska paborjas snarast och senast inom tva veckor fran den
dag da atalet vacktes. | dag galler att huvudforhandlingen ska héllas inom
en vecka fran den dag atalet vacktes.

Regeringen foreslar vidare att vittnesplikten for advokater och deras bitré-
den ska begransas till att avse vittnesmal i mal om brott for vilket inte &r
foreskrivet lindrigare straff an fangelse tva ar. Detta innebér en Aaterstall-
ning till vad som gallde fére 1998, da advokater och deras bitraden kom
att omfattas av en utvidgning av vittnesplikten som var avsedd for vissa
andra yrkesgrupper.

| propositionen lamnas aven tva forslag om aterbetalningsskyldighet i
straffrattsliga forfaranden. Dels ska en misstankt som godkanner ett straff-
forelaggande kunna forpliktas att betala tillbaka forsvararkostnader, dels
ska den som doms for brott eller godkénner ett strafféreldggande kunna
forpliktas att ersatta statens kostnader for urinprov.

Harutover foreslas vissa lagandringar i forfattningar som hanfor sig till
Europeiska unionens domstolar och lagstiftning. Det ror sig om anpass-
ningar till de nya begrepp som slas fast genom Lissabonfordraget om
andring av fordraget om Europeiska unionen och férdraget om upprattan-
det av Europeiska gemenskapen (Lissabonfordraget), som trddde i kraft
den 1 december 2009.

Lagandringarna foreslas trada i kraft den 1 juli 2010.

Utskottet foreslar att riksdagen antar regeringens lagforslag.

I betankandet finns en reservation.
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Utskottets forslag till riksdagsbeslut

1. Forlangd frist for huvudférhandling i mal med frihetsbero-
vade vid tingsratt
Riksdagen antar
a) 45 kap. 14 §, 47 kap. 22 § och 53 kap. 2 § regeringens forslag
till lag om andring i rattegangsbalken, och
b) regeringens forslag till lag om &ndring i lagen (1964:167) med
sérskilda bestdmmelser om unga lagdvertradare.
Dérmed bifaller riksdagen proposition 2009/10:182 i denna del och
avslar motion 2009/10:Ju7.

Reservation (s, v, mp)

2. Ovriga lagforslag
Riksdagen antar regeringens forslag till
a) lag om andring i rattegangsbalken,
b) lag om éndring i lagen (1946:818) om bevisupptagning &t vissa
internationella organ,
¢) lag om &andring i lagen (1977:595) om erkénnande och verkstallig-
het av nordiska domar pa privatrattens omrade,
d) lag om &ndring i lagen (1983:368) om erkannande och verkstallig-
het av Osterrikiska domar pa privatrittens omrade,
e) lag om &ndring i lagen (2006:74) med kompletterande bestammel-
ser om domstols behorighet och om erkdnnande och internationell
verkstéllighet av vissa avgoranden, och
f) lag om &ndring i lagen (2006:502) med vissa bestdmmelser om
férhandsavgorande fran EG-domstolen,
i den mén lagforslagen inte omfattas av vad utskottet foreslagit ovan.
Darmed bifaller riksdagen proposition 2009/10:182 i denna del.

Stockholm den 18 maj 2010

P4 justitieutskottets vagnar

Thomas Bodstrém

Foljande ledaméter har deltagit i beslutet: Thomas Bodstrém (s), Henrik
von Sydow (m), Krister Hammarbergh (m), Margareta Persson (s), Johan
Linander (c), Elisebeht Markstrom (s), Karl Gustav Abramsson (s), Inge
Garstedt (m), Christer Adelsho (s), Helena Bouveng (m), Lena Olsson (v),
Otto von Arnold (kd), Mehmet Kaplan (mp), Anders Hansson (m),
Maryam Yazdanfar (s), Kjell Eldensjo (kd) och Helena Bargholtz (fp).
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Redogorelse for drendet

Arendet och dess beredning

Inom Justitiedepartementet har promemorian Aterbetalningsskyldighet i
straffrattsliga forfaranden, m.m. (Ds 2009:29) utarbetats. Promemorian for-
anleddes bl.a. av en framstéllan av lagméannen i Solna tingsrétt, Stock-
holms tingsréatt och Sodertorns tingsratt. Lagmannens framstallan innehéll
ett forslag om att tidsfristen for att halla huvudférhandling i mal med hak-
tade skulle forlangas fran en till tvd veckor fran atalet (dnr Ju2007/6065/
DOM).

Promemorian har remissbehandlats. En sammanstéllning av remissyttran-
dena finns tillganglig i Justitiedepartementet (dnr Ju2009/5684/DOM).

Regeringens proposition 2009/10:182 Advokaters vittnesplikt och andra
processrattsliga fragor behandlar bl.a. de férslag som lagts fram i prome-
morian. | propositionen féreslar regeringen att riksdagen antar promemori-
ans forslag till andringar i rattegadngsbalken och lagen (1964:167) med
sarskilda bestammelser om unga lag6vertradare. Regeringen foreslar dven
vissa lagandringar till foljd av Lissabonfordraget om andring av fordraget
om Europeiska unionen och férdraget om uppréttandet av Europeiska
gemenskapen (Lissabonfordraget), som tradde i kraft den 1 december 2009.

Regeringens forslag till riksdagsbeslut aterges i bilaga 1. Regeringens
lagforslag finns i bilaga 2. Lagradet har granskat regeringens lagférslag,
dock inte de lagandringar som foreslagits med anledning av Lissabonfor-
draget. Lagradet lamnade de granskade lagférslagen utan erinran.

Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen behandlas fragor om advokaters vittnesplikt, aterbetalnings-
skyldighet i straffrattsliga forfaranden och den frist inom vilken huvudfor-
handlingen med en haktad ska hallas sedan atal vackts.

I propositionen foreslas att huvudférhandlingen i mal med frihetsbero-
vade i tingsratt ska paborjas snarast och senast inom tva veckor fran den
dag da &talet vacktes. | dag galler att huvudforhandlingen ska héllas inom
en vecka frdn den dag atalet vécktes.

Regeringen foreslar vidare att vittnesplikten for advokater och deras bitra-
den ska begransas till att avse vittnesmal i mal om brott for vilket inte ar
foreskrivet lindrigare straff an fangelse tva ar. Detta innebéar en aterstall-
ning till vad som gallde foére 1998, da advokater och deras bitraden kom
att omfattas av en utvidgning av vittnesplikten som var avsedd for vissa
andra yrkesgrupper.
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| propositionen lamnas aven tva forslag om aterbetalningsskyldighet i
straffréttsliga forfaranden. Dels ska en misstdnkt som godkanner ett straff-
forelaggande kunna forpliktas att betala tillbaka forsvararkostnader, dels
ska den som doéms for brott eller godkéanner ett strafféreldggande kunna
forpliktas att ersatta statens kostnader fér urinprov.

Harutover foreslas vissa lagandringar i forfattningar som hanfor sig till
Europeiska unionens domstolar och lagstiftning. Det rér sig om anpass-
ningar till de nya begrepp som slas fast genom Lissabonférdraget om
andring av fordraget om Europeiska unionen och foérdraget om upprattan-
det av Europeiska gemenskapen (Lissabonfordraget), som tradde i kraft
den 1 december 2009.

Lagandringarna foreslas trada i kraft den 1 juli 2010.
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Utskottets Gvervaganden

Forlangd frist for huvudférhandling i mal med
frihetsberdvade vid tingsratt

Utskottets forslag i korthet

Riksdagen antar regeringens forslag om att nar den tilltalade i
ett brottmal &r anhallen eller haktad ska huvudférhandlingen vid
tingsratten paborjas snarast och senast inom tva veckor fran den
dag da atalet vacktes. Nar den tilltalade &r alagd reseférbud ska
huvudforhandlingen paborjas snarast och senast inom en manad
fran den dag da atalet vécktes.

Jamfor reservation (s, v, mp).

Propositionen

Regeringen foreslar i propositionen att tidsfristen for att paborja huvudfor-
handlingen i mal med héktade i tingsratt forlangs fran en till tva veckor
fran atalet.

Den nuvarande Korta tidsfristen har framst motiverats av den tilltalades
intresse av att frihetsberdvandet ska bli s kort som mgjligt. Regeringen
anfor i propositionen att detta intresse naturligtvis fortfarande vager
mycket tungt. Samtidigt anser regeringen att det finns anledning att ifrdga-
satta om den korta tidsfristen innebér en rimlig avvagning av de intressen
som bor beaktas i sammanhanget.

Regeringen framhaller att hansyn &ven bor tas till ovriga som ar berérda
av rattegdngen, framst malsigande och vittnen. Den nuvarande fristen
leder till att dessa forutsatts installa sig till huvudférhandlingen vid tings-
ratten med mycket kort — ofta bara ndgon enstaka dags — varsel. Det
framstar enligt regeringen som tveksamt om detta ar forenligt med kravet
pé skalig tid for den som ska infinna sig vid ratten (32 kap. 1 § rattegangs-
balken).

Regeringen anfor vidare att det enligt lagméannen i Solna tingsratt, Stock-
holms tingsratt och Sodertérns tingsratt ofta ar svart for domstolen att i
tillrackligt god tid fore huvudférhandlingen fa tag pa samtliga forhorsper-
soner och forsakra sig om att de har fatt kallelsen och avser att instilla
sig. Om malsagande och vittnen inte installer sig till forhandlingen maste
domstolen ta stéllning till om forhandlingen ska stéllas in och flyttas till
ett senare tillfalle och om den tilltalade i s fall ska stanna kvar i hakte.
Det forekommer att aklagaren i en sadan situation avstar fran att hora t.ex.
ett vittne som har uteblivit fran forhandlingen. Detta kan innebara att utred-



UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

ningen vid tingsratten blir ofullstdndig. Om vittnet i stallet hérs vid hovrét-
ten forskjuts tyngdpunkten i domstolsprévningen fran tingsratten till
hovratten.

Regeringen pekar dven pd att den nuvarande tidsfristen kan leda till att
den tilltalades personliga forhallanden inte hinner utredas tillrackligt fore
huvudférhandlingen vid tingsréatten.

Den nu géllande enveckasfristen kan normalt inte 6verskridas for att till-
godose malsagandens intresse av att bitradas av ett visst malsagandebi-
trade. Inte heller kan uppskov medges for att en av de tilltalade i ett mal
med flera hdktade Onskar bitrddas av sin forsvarare vid huvudférhand-
lingen. Regeringen anfor att eftersom det ofta ar svart att hitta en tid for
forhandlingen som passar alla inblandade pa sa kort tid som en arbets-
vecka, kan den géllande fristen leda till att forsvarare och malsagandebitra-
den som agerat under processens tidigare stadier maste ersattas vid
forhandlingen. Pa motsvarande satt kan den aklagare som har lett férunder-
sokningen behdva bytas ut till huvudférhandlingen, vilket innebdr ett
daligt resursutnyttjande.

Den nuvarande fristen kan vidare enligt regeringen leda till att andra
huvudforhandlingar maste stallas in for att frigora tid for mal med hak-
tade, vilket inte bara ar olyckligt for akt6rerna i de installda malen utan
aven innebér dkade kostnader.

I det senaste lagstiftningsarendet om den aktuella bestdmmelsen konsta-
terades att mycket kan l6sas genom organisatoriska atgarder (prop. 2000/01:
108 s. 25). Regeringen anfor att enligt uppgift fran lagmannen i Solna tings-
ratt, Stockholms tingsratt och Sddertérns tingsratt har domstolarna i hog
grad redan gjort sadana anstrdngningar och fordndringar. Vidare pekar
regeringen pa att antalet brottmal i tingsratterna 6kade med ungefar 33 %
under perioden 2000-2009, vilket gjort att de beskrivna problemen har
accentuerats.

Enligt regeringen kan den foreslagna lagdndringen inte anses strida mot
den europeiska konventionen angdende skydd for de manskliga rattighe-
terna och de grundlaggande friheterna fran den 4 november 1950 (Europa-
konventionen) eller pd annat satt avvika fran gallande internationella
normer. Regeringen framhéller att i de fall dar haktningstiderna blir
mycket langa i Sverige ar det férundersokningen, dvs. tiden fram till atal,
som tar mest tid i ansprék.

Med det foreslagna tillagget i lagtexten att huvudférhandlingen ska
"paborjas snarast och senast inom tva veckor” vill regeringen lyfta fram
skyndsamhetskravet och tydliggora att den forlangda tidsfristen inte regel-
massigt ska tas i ansprak fullt ut.

Regeringen anser att den nuvarande tidsfristen om en manad i mal dar
den tilltalade ar alagd reseforbud fortfarande framstdr som val avvagd.
Den fristen bor darfor enligt regeringen kvarsta. Regeringen foreslar dock
att det dven i den bestdmmelsen av tydlighetsskal laggs till att huvudfor-
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handling ska paborjas snarast. Syftet med detta &r bl.a. att hindra att
lagtexten ger intryck av att olika skyndsamhetskrav galler nar den tillta-
lade &r frihetsberdvad respektive alagd reseforbud.

Motionen

I motion Ju7 (s, v, mp) yrkas avslag pa regeringens forslag om att for-
langa tidsfristen fran det att atal vacks och den tilltalade &r anhéllen eller
haktad till dess att huvudférhandlingen i tingsratt halls fran en till tva veckor.

Motionarerna framhaller att skalet till att den nuvarande tidsfristen &r sa
kort som en vecka ar att den tilltalades frihetsforlust inte ska bli langre &n
vad som &ar oundgangligen nodvéndigt. De anser inte att regeringen kan
visa skal som tillrackligt motiverar en forlangning av tidsfristen. Motiona-
rerna noterar att JO och Justitiekanslern ar tveksamma till en forlangning
och att Sveriges Advokatsamfund avstyrker forslaget. De tar vidare upp
bl.a. att Sverige har fatt internationell kritik for langa haktningstider av
Europaradets kommitté mot tortyr och inhuman behandling (CPT). Att ytter-
ligare forlanga haktningstider ar inte ratt vag att ga.

Motiondrerna har inte nagot att invanda mot regeringens forslag i Gvrigt
i denna del.

Utskottets stallningstagande

Den tilltalades intresse av en kort haktningstid véger givetvis alltjamt
mycket tungt. Vid en avvagning av de intressen som bor beaktas framstar
emellertid den nuvarande tidsfristen enligt utskottet som alltfor kort. Utskot-
tet kan i likhet med regeringen konstatera att enveckasfristen innebdr
patagliga nackdelar pa flera sitt.

Till att borja med tvingas malsdgande och vittnen ofta instélla sig till
huvudférhandlingen med mycket kort varsel. Det kan vidare vara svart for
domstolarna att fa kontakt med samtliga forhorspersoner fére huvudférhand-
lingen pa den korta tid som star till buds. | vérsta fall méste forhandlingen
stallas in och flyttas till ett senare tillfdlle. Om &klagaren i stallet avstar
fran att hora t.ex. ett vittne i tingsratten kan tyngdpunkten i domstolsprév-
ningen komma att forskjutas till hovratten, vilket sjélvfallet inte heller &r
bra. Till detta kommer, som regeringen papekar, att den korta tidsfristen i
manga fall inte racker for att utreda den tilltalades personliga forhéllanden
fore huvudférhandlingen. Det férekommer vidare att ndgon eller nagra av
de forsvarare, malsagandebitraden eller den aklagare som har agerat tidi-
gare under processen maste bytas ut for att forhandlingen ska kunna hallas
i ratt tid. Detta 4r ett daligt resursutnyttjande.

Ett forslag om att forlanga tidsfristen for huvudférhandling fran en till
tvd veckor behandlades redan 2000 (prop. 2000/01:108 Atgérder mot
installda huvudférhandlingar i brottmal vid tingsratterna m.m.). Vid den
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tidpunkten gjordes emellertid beddmningen att det inte fanns tillrackliga
skal att forlanga tidsfristen. Bestimmelsen mijukades dock upp nagot
genom att en uttrycklig méjlighet till uppskov i omfattande mal infordes.

Som regeringen papekar har antalet brottmal i tingsratterna sedan upp-
mjukningen av bestdammelsen 2000 ékat med ungefar 33 % fram till 2009,
vilket har gjort att problemen med den korta tidsfristen har accentuerats.

Nar det galler problemet med ldnga haktningstider rent allmant vill
utskottet i likhet med regeringen framhalla att de ldngsta haktningstiderna
i Sverige forekommer under forundersokningen, dvs. fore atalet. Utskottet
delar regeringens uppfattning att den féreslagna forlangningen av tidsfris-
ten inte kan anses strida mot Europakonventionen.

Sammanfattningsvis anser utskottet att de nackdelar som den nuvarande
tidsfristen medfér motiverar att fristen forlangs enligt regeringens forslag.
Utskottet vill understryka att syftet med lagandringen inte &r att fristen
regelmassigt ska tas i ansprak fullt ut. Detta tydliggors i lagtexten genom
tillagget att forhandling ska “paborjas snarast och senast inom tva veckor”.

Som redan framgatt syftar forlangningen av fristen bl.a. till ett battre
resursutnyttjande. Forhoppningen &r att en langre frist ska leda till farre
installda huvudférhandlingar och farre byten av forsvarare, malséagandebi-
traden och aklagare. Utskottet valkomnar sarskilt den utvardering av den
nya regleringens praktiska tillampning som regeringen aviserat. En sadan
utvérdering &r bl.a. viktig for att sékerstalla att den forlangda fristen inte
tillampas pa ett satt som undergraver kravet pa att huvudférhandlingen ska
péborjas snarast.

Regeringens forslag i Gvrigt i denna del framstar som val avvagt.

Utskottet foreslar mot bakgrund av det anforda att riksdagen antar reger-
ingens lagférslag i denna del och avslar motionen.

2009/10:JuU23
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Ovriga lagforslag

Utskottets forslag i korthet

Riksdagen antar regeringens forslag att advokater och deras bitré-
den, betraffande uppgifter som anfértrotts dem i deras yrkesutév-
ning eller som de i samband darmed erfarit, ska vara skyldiga
att vittna endast om det & medgivet i lag, om den till vars for-
man tystnadsplikten galler samtycker till det eller om vittnesma-
let ska avges i mal om brott for vilket inte ar foreskrivet
lindrigare straff an fangelse i tva ar.

Riksdagen antar regeringens forslag att aterbetalningsskyldig-
heten for kostnader for offentlig forsvarare utvidgas till att avse
aven den som godkanner ett strafférelaggande. Beslut om aterbe-
talningsskyldighet ska fattas av den domstol som har forordnat
offentlig forsvarare for den misstankte.

Riksdagen antar regeringens forslag att bestdmmelserna i rétte-
gangsbalken om aterbetalningsskyldighet for statens kostnader
utvidgas till att avse dven urinprovstagning och urinundersokning.

Riksdagen antar regeringens forslag om anpassningar i vissa
forfattningar med anledning av Lissabonfordragets ikrafttrédande.

Propositionen

Vittnesplikten for advokater

I propositionen foreslas att advokater och deras bitraden, betraffande upp-
gifter som anfértrotts dem i deras yrkesutévning eller som de i samband
darmed erfarit, ska vara skyldiga att vittna endast om det & medgivet i
lag, om den till vars forman tystnadsplikten galler samtycker till det eller
om vittnesmalet ska avges i ett mal om brott for vilket inte &r foreskrivet
lindrigare straff an fangelse i tva ar. Detta skulle for advokater och deras
bitraden innebara en aterstallning till den vittnesplikt som géllde fore
1998. Regeringen framhaller i propositionen att de utvidgningar av vittnes-
plikten som gjordes 1998 och 2006 var avsedda for personal inom hélso-
och sjukvarden och socialtjéansten. Vittnesplikten for advokater och deras
bitrdden dvervdgdes inte sérskilt i de lagstiftningsarendena men kom att
omfattas av férdndringarna.

Aterbetalningsskyldighet i straffrattsliga férfaranden

Det ar for narvarande inte mojligt att alagga en misstankt som har en offent-
lig forsvarare och som godkénner ett strafforelaggande aterbetalningsskyl-
dighet for forsvararkostnader pa samma satt som om han eller hon hade
domts for brottet. | propositionen framhaller regeringen att avsikten aldrig
har varit att den som godkénner ett strafférelaggande ska behandlas annor-
lunda an den som doms for brott av domstol. Regeringen foreslar darfor
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att den som har godkant ett straffoéreldggande ska kunna alaggas att betala
tillbaka forsvararkostnader och att &terbetalningsskyldigheten ska prévas
av den domstol som har férordnat férsvararen.

Vidare foreslar regeringen att den som déms for brott respektive den
som godkanner ett strafférelaggande eller en ordningsbot ska kunna forplik-
tas att std for kostnaderna for urinprovstagning och urinundersokning pa
motsvarande satt som for blodprovstagning och blodundersékning.

Lagéandringar med anledning av Lissabonfordraget

Lissabonfordraget, som tradde i kraft den 1 december 2009, innehdller and-
ringar i och tillagg till de grundlaggande fordragen och vissa protokoll
som hor till dem. Genom Lissabonfordraget slas fast att Europeiska unio-
nen ska ersatta och eftertrdda Europeiska gemenskapen som juridisk per-
son. Begreppen gemenskapsratt och gemenskapsrattsakt har i Lissabonfor-
dragets terminologi blivit unionsratt och unionsrattsakt. | propositionen
foreslar regeringen en anpassning av vissa begrepp i ett antal lagar pa sa
sétt att hanvisningar till unionens olika domstolar ersétts av en samlad refe-
rens till Europeiska unionens domstol och att begreppet gemenskapsrétts-
akt byts ut mot unionsrattsakt.

Utskottets stallningstagande

Utskottet instdmmer i regeringens bedémning att det finns starka skél att
aterstalla vittnesplikten for advokater och deras bitraden till vad som
géllde fore 1998.

I likhet med regeringen anser utskottet att en misstankt som har en offent-
lig forsvarare och som godkanner ett strafforelaggande bor kunna alaggas
att betala tillbaka forsvararkostnaderna pa samma satt som om han eller
hon hade domts for brottet. Som regeringen anfort bor vidare samma ater-
betalningsregler galla for urinprov som for blodprov.

Behovet av de dndringar som regeringen foreslar med anledning av Lissa-
bonfordragets ikrafttrddande ar uppenbart.

Lagforslagen i detta avsnitt har inte lett till ndgra motionsyrkanden eller
andra invandningar under utskottsbehandlingen. Utskottet foreslar att riks-
dagen antar regeringens lagférslag i denna del.

2009/10:JuU23
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Reservation

Utskottets forslag till riksdagsbeslut och stallningstaganden har foranlett
foljande reservation. | rubriken anges vilken punkt i utskottets forslag till
riksdagsbeslut som behandlas i avsnittet.

Forlangd frist for huvudforhandling i mal med frihetsberévade
vid tingsréatt, punkt 1 (s, v, mp)

av Thomas Bodstrom (s), Margareta Persson (s), Elisebeht Markstrém (s),
Karl Gustav Abramsson (s), Christer Adelsbo (s), Lena Olsson (v), Meh-
met Kaplan (mp) och Maryam Yazdanfar (s).

Forslag till riksdagsbeslut

Vi anser att forslaget till riksdagsbeslut under punkt 1 borde ha féljande
lydelse:

a) Riksdagen avslar 53 kap. 2 § och antar 45 kap. 14 § och 47 kap. 22 §
regeringens forslag till lag om &ndring i rattegangsbalken med den &nd-
ringen att bestimmelserna far de lydelser som reservanterna foreslar i
bilaga 3.

b) Riksdagen avslar regeringens forslag till lag om é&ndring i lagen
(1964:167) med sarskilda bestimmelser om unga lagovertradare.

Dérmed bifaller riksdagen motion 2009/10:Ju7 och bifaller delvis proposi-
tion 2009/10:182 i denna del.

Stallningstagande

Skalet till att tidsfristen for huvudférhandling ar sd kort som en vecka nar
det galler mal med frihetsberdvade i tingsratt ar att den tilltalades frihets-
forlust inte ska bli langre & vad som &r oundgangligen nddvandigt (se
bl.a. prop. 2000/01:108 s. 25).

Vi tycker inte att regeringen kan visa skal som tillrackligt motiverar en
forlangning av tidsfristen. Det gar redan i dag att gora undantag fran huvud-
regeln om huvudférhandling inom en vecka fran atalet. Sverige har dess-
utom fatt internationell kritik for 1anga haktningstider av bl.a. Europaradets
kommitté mot tortyr och inhuman behandling (CPT). Att ytterligare for-
langa haktningstider &r inte ratt vag att ga.

JO och Justitiekanslern ar tveksamma till en férlangning av tidsfristen.
Enligt JO maste den nuvarande ordningen medfora betydande svarigheter
for andra &@n den tilltalade for att en forsdmring for den tilltalade i detta
avseende ska kunna anses befogad. JO stéller sig tveksam till om sadana
svarigheter nu har uppstatt. Sveriges Advokatsamfund avstyrker férslaget.



RESERVATION

Sverige behover ett starkt rattsvdsende och en val utbyggd valfard for
att kunna verka kraftfullt mot kriminalitet. Det krévs en balans i rattsvasen-
det for att f& hela rattskedjan att fungera. Prognoser visar pd underskott
hos domstolar och inom Kriminalvarden. Vi menar att regeringens of6r-
maga att hantera ekonomin inom rattsvasendet ar en bidragande orsak till
att en situation uppstdr dar tidsfrister maste forlangas. Detta &r dock inte
skédl nog for att en tilltalad som ar frihetsberdvad ska behdva vara oviss
om och oroa sig for utgangen under onddigt 1ang tid.

Mot bakgrund av det anforda foreslar vi att riksdagen avslar regeringens
forslag att forlanga tidsfristen for huvudforhandling i méal med frihetshero-
vade fran en till tvd veckor. Vi har dock inte nagot att invanda mot
regeringens forslag i dvrigt i denna del. Riksdagen bor darfor, med delvis
bifall till propositionen i denna del, anta det lagforslag som framgar av
bilaga 3.
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BiLaca 1

Forteckning 6ver behandlade forslag

Propositionen

Proposition 2009/10:182 Advokaters vittnesplikt och andra
processrattsliga fragor:

Riksdagen antar regeringens forslag till

1
2.

lag om andring i rattegangsbalken,

lag om andring i lagen (1946:818) om bevisupptagning at vissa inter-
nationella organ,

lag om &ndring i lagen (1964:167) med sarskilda bestammelser om
unga lagdvertrédare,

lag om andring i lagen (1977:595) om erkannande och verkstéllighet
av nordiska domar pa privatrattens omrade,

lag om &andring i lagen (1983:368) om erkannande och verkstéllighet
av Osterrikiska domar pa privatrattens omrade,

lag om &ndring i lagen (2006:74) med kompletterande bestdmmelser
om domstols behdrighet och om erk@nnande och internationell verkstél-
lighet av vissa avgdranden,

lag om &ndring i lagen (2006:502) med vissa bestdimmelser om for-
handsavgérande fran EG-domstolen.

Foljdmotionen

2009/10:Ju7 av Thomas Bodstrém m.fl. (s, v, mp):

Riksdagen avslar regeringens forslag om att forlanga tidsfristen fran det att
atal vacks och den tilltalade &r anhallen eller haktad till dess att huvudfor-
handling i tingsrétt halls fran en till tvd veckor.



BiLaca 2

Regeringens lagforslag

1 Forslag till lag om dndring i réttegéngsbalken

Harigenom foreskrivs i fraga om rittegéngsbalken

dels att 3 kap. 3 §, 20 kap. 10 §, 31 kap. 1 §, 36 kap. 5 §, 45 kap. 14 §,
47 kap. 22 §, 48 kap. 2 § och 53 kap. 2 § ska ha foljande lydelse,

dels att det i balken ska inforas en ny paragraf, 31 kap. 9 a §, av

foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
3 kap.
3!

Hogsta domstolen skall som
forsta domstol ta upp mal om
ansvar eller enskilt ansprak pa
grund av brott som i utévningen av
tjidnsten eller uppdraget begétts av
statsrdd, justitierdd, regeringsrad,
nagon av riksdagens ombudsmiin,
justitiekanslern, riksaklagaren,
domare eller generaladvokat i
Europeiska gemenskapernas dom-
stol, domare i forstainstansrdtten
vid denna domstol eller den som
utévar nagot av dessa &mbeten
eller av hovrittsdomare eller
revisionssekreterare.

Hogsta domstolen skall vidare
som forsta domstol préva om
justitierad eller regeringsrdd skall
skiljas eller avstidngas fran sin
yanst eller vara skyldig att
genomgd lakarundersdkning. Hog-
sta domstolen &r i Ovrigt forsta
domstol i mal betrdffande vilka
detta foreskrivs i lag.

Hogsta domstolen ska som
forsta domstol ta upp mal om
ansvar eller enskilt ansprak pi
grund av brott som i utévningen av
anstdllningen  eller  uppdraget
begétts av statsrdd, justitierad,
regeringsrad, nagon av riksdagens
ombudsmin, justitiekanslern, riks-
aklagaren, domare eller general-
advokat i Europeiska unionens
domstol eller den som utdvar
nagot av dessa dmbeten eller av
hovrittsdomare eller revisionssek-
reterare.

Hogsta domstolen ska vidare
som forsta domstol prova om
justitierad eller regeringsrad ska
skiljas eller avstingas fran sin
anstdllning eller vara skyldig att
genomgé ldkarundersokning. Hog-
sta domstolen 4r i Ovrigt forsta
domstol i mal betriffande vilka
detta foreskrivs i lag.

20 Kap.
10 §?

Bestdimmelserna i 8 och 9 §§ om

! Senaste lydelse 1995:315.
? Senaste lydelse 1995:315.

Bestdmmelserna i 8 och 9 §§ om

2009/10:JuU23

15



2009/10:JuU23

16

BILAGA 2 REGERINGENS LAGFORSLAG

ritt for malsdganden att vicka tal
eller dverta vickt atal giller inte i
friga om brott som i utdvningen
av tjcnsten eller uppdraget har
begétts av

1. statsrad,

2. justitierad eller regeringsrad,

3. ndgon av riksdagens ombuds-
mén eller den som har tjénstgjort i
hans stille,

ritt for mélsdganden att vicka atal
eller overta vickt atal giller inte i
friga om brott som i utévningen
av anstdllningen eller uppdraget
har begétts av

3. ndgon av riksdagens ombuds-
min eller den som har tjdnstgjort i
hans eller hennes stille,

4. nagon annan befattningshavare, mot vilken enligt riksdagsordningen
eller annan forfattning endast nagot av riksdagens utskott eller annat
riksdagsorgan dr behorigt att besluta om &tal for sddant brott,

5. justitiekanslern eller den som
har tjénstgjort i hans stille, eller

6. domare eller generaladvokat i
Europeiska gemenskapernas dom-
stol eller domare i forstainstans-
rdtten vid denna domstol.

5. justitiekanslern eller den som
har tjdnstgjort i hans eller hennes
stiille, eller

6. domare eller generaladvokat i
FEuropeiska unionens domstol.

31 kap.

Doms den tilltalade for brottet i
ett mél dir aklagaren for talan,
skall den tilltalade ersétta staten
vad som enligt rdttens beslut
betalats av allmidnna medel i
ersdttning till forsvarare. Han skall
ocksd ersitta staten for kostnaden
att hamta honom till ritten och for
sddan kostnad for blodprovs-
tagning och blodundersékning
som avser den tilltalade och som
har gjorts f6r utredning om brottet.

Ersidttningsskyldigheten omfat-
tar dock inte kostnader, som inte
skiligen varit motiverade for
utredningen, eller kostnader, som
véllats genom vérdsloshet eller
féorsummelse av ndgon annan #n
den tilltalade, hans ombud eller
forsvarare som utsetts av honom.

Den tilltalade 4r inte i annat fall
dn som sdgs i 4 § forsta stycket
skyldig att betala mera av

* Senaste lydelse 1996:1624.

1§°

Doms den tilltalade for brottet i
ett mal dér aklagaren for talan, ska
den tilltalade ersitta staten for vad
som betalats av allmidnna medel i
ersittning till forsvarare. Den till-
talade ska ocksa ersitta staten for
kostnaden att himta honom eller
henne till ritten och for sidan
kostnad for blodprovstagning,
blodundersékning, wurinprovstag-
ning och urinundersdkning som
avser honom eller henne och som
har gjorts for utredning om brottet.

Erséttningsskyldigheten omfat-
tar dock inte kostnader, som inte
skdligen varit motiverade for
utredningen, eller kostnader, som
véllats genom vérdsloshet eller
forsummelse av ndgon annan #n
den tilltalade, hans eller hennes
ombud eller forsvarare som utsetts
av honom eller henne.

Den tilltalade 4r inte i annat fall
dn som sigs i 4 § forsta stycket
skyldig att betala mera av



kostnaden for forsvararen #n vad
han skulle ha fatt betala i
réttshjélpsavgift vid réttshjilp en-
ligt rittshjdlpslagen (1996:1619).
Vad som sigs i den lagen om
kostnad  for  rittshjilpsbitride
giller i stillet kostnad for offentlig
forsvarare.

Vad den tilltalade skall betala
far jamkas eller efterges, om det
finns skal till det med hénsyn till
den tilltalades brottslighet eller
hans personliga och ekonomiska
forhéllanden.

Om det belopp som den
tilltalade skulle vara skyldig att
ersitta understiger en viss av
regeringen faststilld grins, skall
erséttningsskyldighet inte aldggas.

REGERINGENS LAGFORSLAG ~ BILAGA 2

kostnaden f6r forsvararen #n vad
han eller hon skulle ha fatt betala i
réttshjélpsavgift vid rittshjilp en-
ligt rittshjilpslagen (1996:1619).
Vad som sdgs i den lagen om
kostnad  for  rittshjélpsbitride
giller i stillet kostnad for offentlig
forsvarare.

Vad den tilltalade ska betala far
jamkas eller efterges, om det finns
skil till det med hinsyn till den
tilltalades brottslighet eller hans
eller  hennes personliga och
ekonomiska forhallanden.

Om det belopp som den
tilltalade skulle vara skyldig att
ersitta understiger en viss av
regeringen faststdlld grins, ska
ersdttningsskyldighet inte aléggas.

9a$

Har ett strafforeldggande enligt
48 kap. 3 § andra stycket trit i
stallet for dtal och har den
misstdnkte  godkdnt  straffore-
laggandet, tillimpas 1 och 4-7 §§
i fraga om kostnad som staten haft
for en offentlig forsvarare som
varit forordnad for den misstinkte.

Fragan om erscittning for sadan
kostnad som avses i forsta stycket
provas av den domstol som
forordnat den offentliga
forsvararen.

kap.
36 ap

58

Den som till foljd av 15 kap. 1 eller 2 §, 16 kap. 1 § eller 18 kap. 5,
6eller 7 § offentlighets- och sekretesslagen (2009:400) eller négon
bestdmmelse, till vilken det hénvisas i nagot av dessa lagrum, inte far
lamna en uppgift far inte horas som vittne om uppgiften utan att den
myndighet, i vars verksamhet uppgiften har inhdmtats, har gett sitt
tillstand. .

Advokater, likare, tandldkare, barnmorskor, sjukskéterskor,
psykologer, psykoterapeuter, familjerddgivare enligt socialtjénstlagen
(2001:453) och deras bitriden far horas som vittnen om ndgot som i
denna deras yrkesutovning har anfortrotts dem eller som de i samband

* Senaste lydelse 2009:401.
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BILAGA 2  REGERINGENS LAGFORSLAG

ddrmed har erfarit, endast om det & medgivet i lag eller den, till vars
forman tystnadsplikten giller, samtycker till det. Den som till foljd av
24 kap. 8 § offentlighets- och sekretesslagen inte far limna uppgifter som
avses ddr far horas som vittne om dem endast om det &r medgivet i lag
eller den till vars formén sekretessen géller samtycker till det.
Rittegdngsombud, bitrdden eller forsvarare far horas som vittnen om
vad som anfortrotts dem for uppdragets fullgérande endast om parten

medger det.

Utan hinder av vad som sigs i
andra eller tredje stycket foreligger
skyldighet att vittna for

I. andra 4n forsvarare i mal
angaende brott som avses i 10 kap.
21 och 23 §§ offentlighets- och
sekretesslagen (2009:400) och

2. den som har uppgifts-
skyldighet enligt 14 kap. 1 §
socialtjdnstlagen (2001:453) i mal
enligt S kap. 2 § eller 6 kap. 6,
13eller 14 § samma lag eller
enligt lagen (1990:52) med sir-
skilda bestimmelser om vard av
unga.

Utan hinder av vad som sigs i
andra eller tredje stycket foreligger
skyldighet att vittna for

1. advokater och deras bitrdden,
dock ej forsvarare, | mal angdende
brott for vilket inte dr foreskrivet
lindrigare straff dn fingelse i tva
ar,

2. andra dn forsvarare och
advokater samt deras bitrdden i
mal angdende brott som avses i
10 kap. 21 och 23 §§ offentlighets-
och sekretesslagen och

3. den som har uppgifts-
skyldighet enligt 14 kap. 1 §
socialtjanstlagen i mal enligt

5kap. 2 § eller 6 kap. 6, 13 eller
14 § samma lag eller enligt lagen
(1990:52) med sirskilda bestim-
melser om vard av unga.

Den som &r prést-inom ett trossamfund eller den som i ett sadant
samfund har motsvarande stillning far inte horas som vittne om nagot
som han eller hon har erfarit under bikt eller enskild sjdlavard.

Den som har tystnadsplikt enligt 3 kap. 3 § tryckfrihetsforordningen
eller 2 kap. 3 § yttrandefrihetsgrundlagen far héras som vittne om
forhéllanden som tystnadsplikten avser endast i den mén det freskrivs i
ndmnda paragrafer.

Om ndgon enligt vad som sdgs i denna paragraf inte far horas som
vittne om ett visst forhallande, far vittnesforhor inte heller ga rum med
den som under tystnadsplikt bitritt med tolkning eller versittning.

45 kap.
14 §P

Ritten skall bestimma tid for
huvudforhandling sd snart som
mojligt. Foér behandling av en
rittegangsfraga eller en del av
saken, som fér avgoras sérskilt, far

* Senaste lydelse 2001:235.

Ritten ska bestimma tid for
huvudférhandling si snart som
mojligt. For behandling av en
rittegdngsfraga eller en del av
saken, som fér avgoras sarskilt, far



huvudférhandling séttas ut, trots
att malet i 6vrigt inte dr berett till
huvudforhandling.

Ar den tilltalade anhillen eller
hiéktad, skall huvudférhandling
hdllas inom en vecka fran den dag,
da atalet vécktes, om inte ldngre
uppskov &dr nddvindigt pad grund
av atgdrd som avses i 11 eller
12§, malets omfattning eller
annan omstdndighet. Har den
tilltalade hiktats efter atalet, skall
tiden ridknas frén dagen for hans
eller hennes hiktande.

Ar den tilltalade alagd rese-
forbud, skall huvudférhandling
hallas inom en manad fran den
dag d& atalet vicktes, om inte
ldngre uppskov dr nédvindigt pé
grund av atgdrd som avses i 11
eller 12 §, mélets omfattning eller
annan omstdndighet. Har rese-
forbudet meddelats efter atalet,
skall tiden rdknas frén dagen for
delgivning av beslutet.

REGERINGENS LAGFORSLAG ~ BILAGA 2

huvudférhandling séttas ut, trots
att malet i Ovrigt inte dr berett till
huvudférhandling.

Ar den tilltalade anhillen eller
hiktad, ska huvudférhandling pd-
borjas snarast och senast inom tvd
veckor fran den dag, d& é&talet
vécktes, om inte ldngre uppskov dr
nddvindigt pd grund av Aatgird
som avses i 11 eller 12 §, malets
omfattning eller annan omsténdig-
het. Har den tilltalade héktats efter
atalet, ska tiden riknas fran dagen
for hans eller hennes héktande.

Ar den tilltalade alagd rese-
forbud, ska huvudférhandling
paborjas snarast och senast inom
en manad frdn den dag da atalet
vicktes, om inte ldngre uppskov dr
nodvindigt pad grund av atgird
som avses i 11 eller 12 §, malets
omfattning eller annan omsténd-
ighet. Har reseforbudet meddelats
efter atalet, ska tiden riknas fran
dagen for delgivning av beslutet.

47 Kkap.

22 §£
Huvudforhandling for handliggning av rittegéngsfraga eller del av
saken, som kan avgoras sirskilt, far hallas dven om forberedelsen av

malet i §vrigt inte har avslutats.

Ar den tilltalade hiktad, skall
huvudforhandlingen hdllas inom
en vecka fran dagen for forbered-
elsens avslutande eller, d& han
héktats dédrefter, frdn dagen for
hans haktande.

Ar den tilltalade &lagd rese-
forbud, skall huvudférhandling
hdllas inom en ménad fran dagen
for forberedelsens avslutande. Har
reseforbudet meddelats direfter,
skall tiden rdknas frén dagen for
delgivning av beslutet.

¢ Senaste lydelse 2000:172.

Ar den tilltalade hiktad, ska
huvudforhandling paborjas sna-
rast och senast inom tva veckor
fran dagen for forberedelsens av-
slutande eller, da han eller hon
hiktats direfter, fran dagen for
hans eller hennes hiktande.

Ar den tilltalade alagd rese-
forbud, ska huvudférhandling
pdbérjas snarast och senast inom
en ménad fran dagen for forbered-
elsens avslutande. Har resefor-
budet meddelats direfter, ska tiden
riknas fran dagen for delgivning
av beslutet.
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48 kap.
2§’

Strafforeliggande enligt detta kapitel innebér att den missténkte till
godkénnande omedelbart eller inom viss tid foreldggs ett botesstraff efter
vad é&klagaren anser att brottet bor foranleda. Under forutséttningar som
anges i 4 § andra stycket far strafforeldggande avse villkorlig dom eller
sadan pafoljd i forening med boter. Av 5 a § framgar att ett
strafforeldggande ocksd far omfatta ett enskilt ansprdk som avser
betalningsskyldighet.

Foreldggande av ordningsbot enligt detta kapitel innebdr att den
missténkte till godkdnnande omedelbart eller inom viss tid foreldggs ett

botesstraff efter vad som bestdmts enligt 14 §.

Ar brott forenat med egendoms
forverkande, annan sddan sirskild
rittsverkan eller sérskild rtts-
verkan i form av avgift enligt
lagen (1994:419) om brotts-
offerfond, skall ocksd denna
foreliggas den misstinkte till
godkédnnande. Detsamma giller
kostnad f6r blodprovstagning och
blodundersdkning som avser den
misstdnkte och som har gjorts for
utredning om brottet. 1 friga om
saddan kostnad tillimpas bestim-
melserna om sérskild rittsverkan.

Ar brott forenat med foretagsbot
skall ocksé denna genom straffore-
laiggande foreldggas den miss-
tankte till godkdnnande.

Ar brott forenat med egendoms
forverkande, annan sidan sirskild
rittsverkan eller sérskild rtts-
verkan i form av avgift enligt
lagen (1994:419) om brottsoffer-
fond, ska ocksd denna foreliggas
den missténkte till godkinnande.
Detsamma giller kostnad for
blodprovstagning, blodundersék-
ning, urinprovstagning  och
urinundersékning som avser den
misstdnkte och som har gjorts for
utredning om brottet. I friga om
sadan kostnad tillimpas bestdm-
melserna om sérskild rittsverkan.

Ar brott forenat med foretagsbot
ska ocksa denna genom straffore-
liggande foreldggas den miss-
tdnkte till godkénnande.

53 kap.

I brottmal som skall tas upp
omedelbart av en hovritt, till-
dmpas bestdimmelserna om ritte-
géngen vid tingsrétt i 45-47 kap.
med f6ljande avvikelser:

2§®

I brottmal som ska tas upp
omedelbart av  en  hovritt,
tillimpas  bestimmelserna  om
rittegdngen vid tingsritt i 4547
kap. med fSljande avvikelser:

1. Hovritten far inte uppdra &t aklagaren att utfirda stimning.

2. Hovritten skall i stimningen
foreldgga den tilltalade att svara
skriftligen inom en viss tid. Hov-
ritten skall sédnda Over svars-
skrivelsen till &klagaren. Om det
behdvs far hovritten besluta om

7 Senaste lydelse 2006:284.
¥ Senaste lydelse 1994:1034.

2. Hovritten ska i stimningen
foreldgga den tilltalade att svara
skriftligen inom en viss tid. Hov-
ritten ska sdnda Over svars-
skrivelsen till &klagaren. Om det
behdvs far hovritten besluta om



ytterligare skriftvéxling. Hovritten
far ocksé meddela ndrmare be-
stimmelser om skriftvixlingen
och ddrvid bestdimma i vilket av-
seende parten skall yttra sig.

3. I stdllet for den tid om en
vecka som gdller enligt 45 kap.
14§, 46 kap. 11 § och 47 kap.
22§ for hdllande av huvud-
Sforhandling i vissa fall skall en tid
om tva veckor giilla.

REGERINGENS LAGFORSLAG ~ BILAGA 2

ytterligare skriftvixling. Hovritten
far ocksd meddela nirmare be-
stimmelser om  skriftvidxlingen
och bestimma i vilket avseende
parten ska yttra sig.

3. Ar den tilltalade hciktad, far
ett uppehall i huvudforhandlingen
inte goras i mer dn tva veckor, om
inte pa grund av sdrskilda om-
standigheter ett ldngre uppehall dr
nodvandigt.

4. Om det inte finns anledning att déma till ndgon annan pafoljd &n
boter, fir hovritten avgéra malet utan huvudforhandling. 1 sidant fall

tillimpas 51 kap. 14 §.

1. Denna lag tréder i kraft den 1 juli 2010.
2. For urinprov som tagits fore ikrafttrddandet géller 31 kap. 1 § och 48

kap. 2 § i sin dldre lydelse.

3. For kostnader for offentlig forsvarare som forordnats fore
ikrafttridandet tillimpas inte 31 kap. 9 a §.
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2 Forslag till lag om dndring i lagen (1946:818) om
bevisupptagning at vissa internationella organ

Harigenom foreskrivs att 1 § lagen (1946:818) om bevisupptagning at
vissa internationella organ ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

En framstillning fran domstol
eller skiljedomstol, som skall
avgora tvist mellan stater, eller
annat internationellt organ, som
tillsatts for behandling av sddan
tvist, om att vidta nagon &tgird
som hor till tvistens behandling,
sdsom upptagande av ed eller av
bevis genom vittne, sakkunnig
eller syn eller av skriftligt bevis,
skall provas av regeringen. Om
regeringen  bifaller  framstill-
ningen, skall &tgirden vidtas enligt
bestdmmelserna i denna lag.

En begdran hos  Utrikes-
departementet av  Europeiska
gemenskapernas domstol eller av
Sforstainstansrditten vid denna dom-
stol att ett vittne eller en sakkunnig
skall héras vid svensk domstol
skall av departementet 6verlimnas
till behorig domstol. Den begirda
dtgidrden  skall vidtas enligt
bestimmelserna i denna lag. 1
stillet for vad som s#gs i 6 § giller
dock att kostnaderna i &rendet
skall betalas av den domstol som
begirt atgdrden.

Foreslagen lydelse

1§

En framstillning fran domstol
eller skiljedomstol, som ska
avgoéra tvist mellan stater, eller
annat internationellt organ, som
tillsatts for behandling av sédan
tvist, om att vidta ndgon &tgérd
som hor till tvistens behandling,
sdsom upptagande av ed eller av
bevis genom vittne, sakkunnig
eller syn eller av skriftligt bevis,
ska provas av regeringen. Om
regeringen  bifaller  framstll-
ningen, ska &tgérden vidtas enligt
bestdmmelserna i denna lag.

En begidran hos Regerings-
kansliet (Justitiedepartementet) av
Europeiska unionens domstol att
ett vittne eller en sakkunnig ska
horas vid svensk domstol ska av
Regeringskansliet (Justitiedeparte-
mentet) 6verldmnas till behorig
domstol. Den begirda Atgdrden
ska vidtas enligt bestimmelserna i
denna lag. I stillet fér vad som
sigs i 6 § giller dock att
kostnaderna i #rendet ska betalas
av den domstol som begirt
atgérden.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2010.

' Senaste lydelse 1995:317.
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3 Forslag till lag om dndring i lagen (1964:167) med
sdrskilda bestimmelser om unga lagovertradare

Hérigenom foreskrivs att 29 § lagen (1964:167) med sirskilda
bestimmelser om unga lagovertridare ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Mal mot den som inte har fyllt
tjugoett ar skall alltid behandlas
skyndsamt.

Vicks allmént atal mot den som
inte har fyllt arton ar for ett brott
for vilket det #r foreskrivet fingel-
se i mer dn sex manader, skall de
tidsfrister iakttas som #r fore-
skrivna for atgérder i mal dér den
tilltalade &r hidktad. I stdllet for
den tid om en vecka, som i 45 kap.
14 § rattegangsbalken dr fore-
skriven for hallande av huvud-
Sforhandling, skall gdlla en tid om
tva veckor.

Inhdmtar ritten yttrande fran
socialndmnden enligt 28 §, skall
nidmnden yttra sig inom sadan tid
att ritten kan hélla huvud-
forhandling enligt reglerna i andra
stycket. Om drendets beskaffenhet
foranleder det, far yttrandet med
rittens medgivande ldmnas senare.

Foreslagen lydelse

29 §'

Mal mot den som inte har fyllt
tjugoett &r ska alltid behandlas
skyndsamt.

Vicks allmént atal mot den som
inte har fyllt arton ar for ett brott
for vilket det dr foreskrivet fingel-
se i mer d4n sex manader, ska de
tidsfrister iakttas som #&r fore-
skrivna for atgirder i mal ddr den
tilltalade #r hiktad.

Inhdmtar ritten yttrande frén
socialndmnden enligt 28 §, ska
ndmnden yttra sig inom sédan tid
att ritten kan halla huvud-
forhandling enligt reglerna i andra
stycket. Om #rendets beskaffenhet
foranleder det, far yttrandet med
rittens medgivande ldmnas senare.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 2010.

! Senaste lydelse 1994:1760.
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Forslag till lag om dndring i lagen (1977:595) om

erkiinnande och verkstillighet av nordiska domar pa

privatrittens omrade

Hérigenom forskrivs att 7 § lagen (1977:595) om erkdnnande och
verkstillighet av nordiska domar pé privatrittens omrade ska ha foljande

lydelse.

Nuvarande lydelse

Denna lag tillimpas inte om
annat foljer av de gemenskaps-
rdttsakter  och  internationella
instrument som omfattas av lagen
(2006:74) med kompletterande
bestdmmelser om domstols
behdrighet och om erkédnnande och
internationell  verkstillighet av
vissa  avgoranden, eller av
sarskilda bestimmelser  om
erkdnnande och verkstillighet av
avgoranden och forlikningar pa
sdrskilda rittsomraden.

Foreslagen lydelse

78"

Denna lag tillimpas inte om
annat fSljer av de unionsrdttsakter
och internationella instrument som
omfattas av lagen (2006:74) med
kompletterande bestimmelser om
domstols  behérighet och om
erkdnnande och internationell
verkstillighet av vissa avgéranden,
eller av sérskilda bestimmelser om
erkéinnande och verkstéllighet av
avgoranden och forlikningar pa
sirskilda rittsomraden.

Lagen tillimpas inte heller betriffande

1. dom eller forlikning i mal
angdende boskillnad, legal
separation, dktenskapsskillnad,
atergang av dktenskap, antagande
av adoptivbamn eller
adoptivforhallandes hévande,
omyndighetsforklaring eller dess
hdavande eller i mal angiende
bodelning eller skadestdnd med
anledning av legal separation,
dktenskapsskillnad eller &tergang
av dktenskap, om det inte &r fraga
om verkstillighet av dom som
skall gilla hér i riket enligt 22 §
férordningen (1931:429) om vissa
internationella  réttsforhallanden
rorande &ktenskap, adoption eller
formynderskap,

1. dom eller forlikning i maél
angéende boskillnad, legal
separation, aktenskapsskillnad,
atergang av dktenskap, antagande
av adoptivbarn eller
adoptivforhallandes hévande,
omyndighetsforklaring eller dess
hdavande eller i mal angiende
bodelning eller skadestind med
anledning av legal separation,
dktenskapsskillnad eller aterging
av dktenskap, om det inte #r fraga
om verkstillighet av dom som ska
gilla har i riket enligt 22 §
forordningen (1931:429) om vissa
internationella  réttsforhallanden
rérande dktenskap, adoption eller
formynderskap,

2. dom eller forlikning rorande vardnad om eller ritt till umginge med
barn eller 6verlimnande av barn i annat fall, om det inte 4r friga om

verkstillighet enligt 6 §,

3. dom eller forlikning rorande familjerittslig underhalisskyldighet,

! Senaste lydelse 2006:78.
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4. dom eller forlikning rorande faderskapet till barn,

5. dom eller forlikning angdende ritt pd grund av arv eller testamente,
efterlevande makes riitt, boutredning eller skifte med anledning av
dodsfall eller ansvarighet for den dodes géld, om inte den avlidne var
medborgare i Danmark, Finland, Island, Norge eller Sverige och hade
hemvist i ndgon av dessa stater,

6. dom eller forlikning angdende

a) gildendrs forséttande i konkurs,

b) inledande av forhandling om offentligt ackord utan konkurs,

c) andra frigor som beror av konkursdomares eller konkursdomstols
provning, eller

d) réttshandlings eller annan atgirds ogiltighet eller tergéng pa grund
av konkurs eller férhandling om offentligt ackord utan konkurs i nagot av
de nordiska lidnderna, om det framgar av konkursbeslutet eller beslutet
om offentlig ackordsforhandling att gildendren inte hade hemvist i nagot
av de nordiska ldnderna, eller

7. dom eller forlikning i mal 7. dom eller forlikning i mal
som skall tas upp omedelbart av. som ska tas upp omedelbart av
sérskild domstol for handliggning  sérskild domstol for handliggning
av tvister rorande kollektivavtal. av tvister rorande kollektivavtal.

Denna lag triader i kraft den 1 juli 2010.

2009/10:JuU23
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Férslag till lag om dndring i lagen (1983:368) om

erkiinnande och verkstillighet av dsterrikiska domar

pa privatrittens omrade

Harigenom foreskrivs att 1 § lagen (1983:368) om erkdnnande och
verkstillighet av osterrikiska domar pa privatrattens omrédde ska ha

foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Denna lag dr tillimplig pa
domar som har meddelats i
Osterrike i dmnen av privatrittslig
beskaffenhet. Lagen tillimpas pa
domar i sddana dmnen, dven om
de har meddelats i ett straffrittsligt
forfarande. Lagen tillimpas inte
om annat f6ljer av de
gemenskapsrdttsakter och inter-
nationella instrument som
omfattas av lagen (2006:74) med
kompletterande bestimmelser om
domstols  behérighet och om
erkdnnande och internationell
verkstillighet av vissa avgoranden.

Foreslagen lydelse

g

Denna lag é&r tillimplig pa
domar som har meddelats i
Osterrike i &mnen av privatrittslig
beskaffenhet. Lagen tillimpas pa
domar i sddana dmnen, dven om
de har meddelats i ett straffrittsligt
forfarande. Lagen tilldimpas inte

om annat foljer av de
unionsrdttsakter och inter-
nationella instrument som

omfattas av lagen (2006:74) med
kompletterande bestimmelser om
domstols  behérighet och om
erkdnnande och internationell
verkstillighet av vissa avgoranden.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 2010.

' Senaste lydelse 2006:79.
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6 Forslag till lag om &éndring i lagen (2006:74) med
kompletterande bestimmelser om domstols
behorighet och om erké@nnande och internationell
verkstéllighet av vissa avgdranden

Hérigenom f6reskrivs att 2—7 §§ lagen (2006:74) med kompletterande
bestdimmelser om domstols behorighet och om erkidnnande och
internationell verkstillighet av vissa avgoranden ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Om det finns svensk domsritt
enligt en gemenskapsrdttsakt eller
ett internationellt instrument som
avses i 1 § och annan behorig
domstol saknas, dr Stockholms
tingsritt behorig.

Om en ansokan gors enligt en
gemenskapsrdttsakt  eller et
internationellt  instrument som
avses i 1 § 1-3 eller 5 skall ett
avgorande som ror ett civilrattsligt
ansprdk  inte erkdnnas eller
verkstillas i Sverige, om det har
meddelats i en annan stat inom
ramen for ett brottmal som avser
ett icke uppsétligt brott mot nagon
som

Foreslagen lydelse

2§

Om det finns svensk domsritt
enligt en unionsrdttsakt eller ett
internationellt  instrument som
avses i 1 § och annan behérig
domstol saknas, dr Stockholms
tingsritt behorig.

3§’

Om en ansokan gors enligt en
unionsrdttsakt eller ett
internationellt instrument som
avses i 1 § 1-3 eller 5 ska ett
avgorande som ror ett civilrittsligt
ansprédk inte erkidnnas eller
verkstillas i Sverige, om det har
meddelats i en annan stat inom
ramen for ett brottmal som avser
ett icke uppsatligt brott mot ngon
som

1. varken har hemvist eller & medborgare i den staten,
2. inte har foljt ett foreldggande om personlig instéllelse, och
3. inte har haft tillfille att svara i mélet.

Vid beslut med anledning av en
ansokan enligt en gemenskaps-
rdttsakt eller ett internationellt in-
strument som avses i 1 § 1-3 eller
5 om att ett utlindskt avgorande
skall erkénnas eller forklaras vara
verkstillbart i Sverige skall Svea
hovritt bestd av en lagfaren
domare.

! Senaste lydelse 2006:743.
? Senaste lydelse 2007:446.
* Senaste lydelse 2007:446.

4§

Vid beslut med anledning av en
ansokan enligt en wunionsrdttsakt
eller ett internationellt instrument
som avses i 1 § 1-3 eller 5 om att
ett utldndskt avgoérande ska
erkdnnas eller forklaras vara
verkstéllbart i Sverige ska Svea
hovritt bestd av en lagfaren
domare.

2009/10:JuU23
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Vid handliggningen i Svea
hovritt av en ans6kan om #ndring
av ett beslut enligt 4 § tillimpas
bestimmelserna i rittegdngsbalken
om overklagande av tingsritts
beslut, om inte annat foljer av en
gemenskapsrcittsakt eller ett inter-
nationellt instrument som avses i
1§ 1-3 eller 5.

En ans6kan om dndring skall,
om den gors av den som har gjort
ansokan enligt 4 §, ha kommit in
till Svea hovritt inom fyra veckor
frain den dag da beslutet
meddelades.

5§

Vid handlidggningen i Svea
hovritt av en ansokan om #ndring
av ett beslut enligt 4 § tillimpas
bestimmelserna i rattegangsbalken
om Overklagande av tingsritts
beslut, om inte annat foljer av en
unionsrdttsakt  eller ett inter-
nationellt instrument som avses i
1 § 1-3 eller 5.

En anstkan om #ndring ska, om
den gors av den som har gjort
ans6kan enligt 4 §, ha kommit in
till Svea hovritt inom fyra veckor
frin den dag dd beslutet
meddelades.

En domare som har prévat en ansokan enligt 4 § far inte delta i
provningen av en ansgkan om #ndring av beslutet.

Vid handldggningen i Hogsta
domstolen av ett overklagande av
ett beslut i en fraga som avses i 4 §
tillimpas bestimmelserna i
rittegéngsbalken om 6verklagande
av hovritts beslut, om inte annat
foljer av en gemenskapsrittsakt
eller ett internationellt instrument
som avses i | § 1-3 eller 5. Prov-
ningstillstand krévs vid dverklag-
ande.

Har en ansokan enligt en
gemenskapsrdttsakt  eller  ett
internationellt  instrument som
avses i 1 § 1-3 eller 5 om att ett
utldndskt avgorande skall forklaras
vara verkstillbart bifallits, skall
avgbrandet  verkstillas  enligt
utskningsbalkens  bestimmelser
pa samma sétt som en svensk dom
som har vunnit laga kraft, om inte
annat foljer av gemenskapsriitts-
akten eller det internationella

! Senaste lydelse 2007:446.
* Senaste lydelse 2007:446.
¢ Senaste lydelse 2007:446.

6§’

Vid handliggningen i Hogsta
domstolen av ett 6verklagande av
ett beslut i en frga som avses i 4 §
tillaimpas bestimmelserna i
rittegéngsbalken om 6verklagande
av hovritts beslut, om inte annat
foljer av en unionsrdttsakt eller ett
internationellt  instrument som
avses i 1 § 1-3 eller 5. Prov-
ningstillstand krédvs vid &verklag-
ande.

786

Har en ansokan enligt en
unionsrdttsakt eller ett
internationellt  instrument som
avses i 1 § 1-3 eller 5 om att ett
utldndskt avgorande ska forklaras
vara verkstillbart bifallits, ska
avgdrandet  verkstillas  enligt
utskningsbalkens  bestimmelser
pd samma sitt som en svensk dom
som har vunnit laga kraft, om inte
annat foljer av wunionsrdttsakten
eller det internationella



instrumentet.

Vid  verkstillighet av ett
utldndskt avgorande som ror en
sdkerhetsatgidrd skall i stillet
bestimmelserna om verkstillighet
av beslut om kvarstad eller annan
sikerhetsatgérd tillimpas.

REGERINGENS LAGFORSLAG ~ BILAGA 2

instrumentet.

Vid  verkstdllighet av ett
utléindskt avgérande som rér en
sdkerhetsitgard ska 1 stillet
bestimmelserna om verkstillighet
av beslut om kvarstad eller annan
sidkerhetsatgird tilldimpas.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 2010.

2009/10:JuU23

29



2009/10:JuU23

30

BILAGA 2  REGERINGENS LAGFORSLAG

7 Forslag till lag om éndring i lagen (2006:502) med
vissa bestimmelser om forhandsavgorande fran

EG-domstolen

Hirigenom foreskrivs att rubriken till lagen (2006:502) med vissa
bestimmelser om férhandsavgérande frain EG-domstolen samt 1 och 2 §§

ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Lag (2006:502) med vissa
bestimmelser om forhands-
avgorande fran EG-domstolen

Om en part i ett mal eller drende
vid en domstol eller myndighet,
som omfattas av skyldigheten att
inhdmta forhandsavgorande fran
EG-domstolen, har yrkat att ett
forhandsavgérande skall inhdmtas
eller pa annat sitt vickt fragan om
en sadan atgird, skall domstolen
eller myndigheten, i de fall den
beslutar att inte inhdmta ett
forhandsavgérande, i sitt beslut
ange skilen till detta.

Foreslagen lydelse

Lag (2006:502) med vissa
bestimmelser om forhands-
avgorande fran  Europeiska
unionens domstol

1§

Om en part i ett mél eller drende
vid en domstol eller myndighet,
som omfattas av skyldigheten att
inhdmta forhandsavgorande fran
Europeiska unionens domstol, har
yrkat att ett forhandsavgorande ska
inhdmtas eller pa annat sitt vickt
frigan om en sddan &tgird, ska
domstolen eller myndigheten, i de
fall den beslutar att inte inhdmta
ett forhandsavgorande, i sitt beslut
ange skilen till detta.

Forsta stycket giller inte vid tillimpningen av 58 eller 59 kap.
rdttegéngsbalken, 37 b eller 37 ¢ § forvaltningsprocesslagen (1971:291)
eller 42 § lagen (1996:242) om domstolsdrenden.

En domstol skall eller far
inhdmta forhandsavgorande frén
EG-domstolen om tolkningen av
en bestimmelse i en internationell
overenskommelse, som Sverige
har tilltrdtt och som har ingétts
inom ramen for samarbete i
Europeiska  unionen, i den
omfattning som Sverige enligt
Overenskommelsen har atagit sig
att  aldgga  domstol  sddan
skyldighet eller att ge domstol
sadan behorighet.

Om en annan lag innehaller
nagon bestimmelse om domstols
ritt eller skyldighet att begira

28

En domstol ska eller far inhdimta
forhandsavgérande fran  Ewro-
peiska  unionens domstol om
tolkningen av en bestimmelse i en
internationell  dverenskommelse,
som Sverige har tilltritt och som
har ingdtts inom ramen for
samarbete i Europeiska unionen, i
den omfattning som Sverige enligt
overenskommelsen har atagit sig
att  4ligga  domstol  sédan
skyldighet eller att ge domstol
sadan behorighet.

Om en annan lag innehéller
nagon bestimmelse om domstols
ritt eller skyldighet att begira
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forhandsavgérande frain EG-dom- forhandsavgorande frén  Euro-
stolen, giller den bestimmelsen. peiska unionens domstol, giller
den bestimmelsen.
Regeringen ger i Svensk forfattningssamling till k#nna &taganden
enligt forsta stycket och bestimmelser enligt andra stycket.

Denna lag trdder i kraft den 1 juli 2010.
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BiLaca 3

Reservanternas lagforslag

Forslaget till lag om andring i rattegangsbalken

Regeringens forslag

Reservanternas forslag

45 kap.
14 §
Ratten ska bestamma tid for huvudférhandling sd snart som mgjligt.
For behandling av en rattegangsfraga eller en del av saken, som far avgo-
ras sarskilt, far huvudférhandling sattas ut, trots att malet i Gvrigt inte ar

berett till huvudférhandling.

Ar den tilltalade anhdllen eller
haktad, ska huvudforhandling pabor-
jas snarast och senast inom tva
veckor fran den dag, da atalet vack-
tes, om inte langre uppskov ar ndd-
vandigt pd grund av atgard som
avses i 11 eller 12 §, mélets omfatt-
ning eller annan omstandighet. Har
den tilltalade héktats efter Atalet,
ska tiden raknas fran dagen for
hans eller hennes haktande.

Ar den tilltalade anhallen eller
haktad, ska huvudférhandling pabor-
jas snarast och senast inom en
vecka fran den dag, da atalet vack-
tes, om inte langre uppskov ar ndd-
vandigt pd grund av atgard som
avses i 11 eller 12 §, mélets omfatt-
ning eller annan omsténdighet. Har
den tilltalade héktats efter atalet,
ska tiden raknas frdn dagen for
hans eller hennes haktande.

Ar den tilltalade &lagd reseforbud, ska huvudférhandling pabérjas sna-

rast och senast inom en manad fran den dag da atalet vicktes, om inte
langre uppskov &r nodvandigt pd grund av atgdrd som avses i 11 eller
12 §, malets omfattning eller annan omstandighet. Har reseférbudet med-
delats efter atalet, ska tiden réaknas fran dagen for delgivning av beslutet.

47 kap.
22§

Huvudforhandling for handlaggning av rattegangsfraga eller del av
saken, som kan avgoras sarskilt, far hallas dven om forberedelsen av
malet i Gvrigt inte har avslutats.

Ar den tilltalade hiktad, ska  Ar den tilltalade hédktad, ska

huvudférhandling paborjas snarast
och senast inom tva veckor fran
dagen for forberedelsens avslutande
eller, da han eller hon héktats dar-
efter, fran dagen for hans eller hen-
nes haktande.

huvudforhandling pabodrjas snarast
och senast inom en vecka fran
dagen for forberedelsens avslutande
eller, da han eller hon haktats dar-
efter, frdn dagen for hans eller hen-
nes haktande.
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Ar den tilltalade alagd reseférbud, ska huvudférhandling paborjas sna-
rast och senast inom en manad frdn dagen for forberedelsens avslutande.
Har reseforbudet meddelats darefter, ska tiden riknas fran dagen for del-
givning av beslutet.

Tryck: Elanders, Vallingby 2010 33



